VILLY SORENSEN

PTAK W POSTACI DZIEWCZYNY

Siedzialam przy stole matki i oglagdatam ksigzki z obraz-
kami, na wszystkich byly zwierzeta; wierzylam, ze zwie-
rzeta moéwig jak ludzie i pragnelam mieé psa, z ktéorym
moglabym porozmawia¢, bylam bowiem jedynaczks. Matka
bala sie psdéw, otrzymatam wiec ryby w akwarium. Ryby
nie potrafily moéwié, choé otwieraly i zamykaly pyszezki,
jakby chcialy co$ powiedzie¢, a moze wlasnie dlatego, ze
nie mogly, wokol nich bylo mokro i kiedy na nie spogls-
dalam, do oczu naplywaly mi izy. PéZniej dostatam zoltego
ptaka z krzywym dziobem i ptak $piewal przez caly dzien.
Nauczylam sig §piewaé jak on.

Lecz ptak mie mauczyl sie mego $piewu. Nucilam stare
piosenki o zwierzetach, ktore jeden pocalunek przemienia

w ludzi i pocalowalam tego ptaka, ale on uklut mnie krzy-

wym dziobem i wcale nie stal sie czlowiekiem.

Poszlam do szkoly, spotkalam inne dzieci i juz nie wie-

dziatam, dlaczego pragnelam zwierzeta przemienié w ludzi,
skoro ludzi jest pod dostatkiem; ich jezyk rozumialam le-
piej, a teraz uczylam sie czyta¢. Siedzialam przy stole ma-
tki i ogladatam ksigzki, lecz nie bylo w nich obrazkéw.

Odkrylam, Ze moje kolezanki sg jak ptaki; szczebiotaly, _1
a jednak nie mogtam $piewa¢ z nimi tak rado$nie jak ongis =
z moim z6ttym ptakiem. Nie wierzylam, ze pocatunek uczy-
ni je ludzmi, przeciez byly juz nimi, a ja wcale nie mialam =&

ochoty ich calowaé.

Potem pomy$latam, iz dzieci nie sa chyba prawdziwymi :
ludZmi, ja tez nie jestem jeszcze prawdziwym czlowiekiem. |
Pézniej, po latach poczulam b6l w kolanach, co miato ozna- & ‘
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czaé, ze rosne. Zauwazylam, ze nie mieszcze si¢ w swej po-
staci, w lustrze spostrzeglam me wzrastanie, lecz nie przy-
wigzywalam wagi do nowych ksztaltow. Poznawalam coraz
wiecej slow i sylab w obcych jezykach, a jednak nie mo-
witam wiecej. Moze odziedziczylam to po matce, chociaz
byta tylko moja macochg, ona zawsze milczala. W szkole
dowiedzialam sie, ze ludzie byli najpierw zwierzetami.
Przypomnialam' sobie dawne piosenki i zapytalam czy po-
calunek przemienil zwierzeta. Wszyscy sie émiali, a naj-
gloéniej chlopcey, ktérych glosy nabieraly dopiero meskosci,
jakby mieli zamieni¢ si¢ w wilki. Nauczyciel uSmiechnal
sie nieznacznie i powiedzial co$, czego nie rozumialam, lecz
dzieki temu nie moglam zapomnieé: ,,Wtedy zwierzeta za-
dawaly czlowiekowi bél, poniewaz nie byty ludZmi. Teraz
ludzie przysparzajg sobie nawzajem cierpien, poniewaz nie
sg zwierzetami. R6znica polega bowiem na tym, iz zwierze
moze co§ bole¢, zas czlowiekowi moga sprawié b6l inni —
albo on sam sobie.” Od tego dnia chlopcy chodzili za mna
i wyciggali jezyk. — Chcesz, zebym cie pocatowal i uczynil
czlowiekiem? — wykrzykiwali. Otoczyli mnie, a ja podra-
palam im rece do krwi. — Dzika kotka — wolali, skakali
wok6!l mnie i powtarzali: — Kiss-kiss mata miss — na tyle
bowiem zmadrzeli i nauczyli sie, ze calowaé znaczy w ob-
cym jezyku Kkiss.

Jeden z chlopcéw mial na imie Rolf. Byl silniejszy niz
inni, dlatego balam sie go majbardziej. Dostrzegtam, ze za-
wsze za mng chodzi. A kiedy zjawiali sig ze swomi okrzy-
kiem — kiss-kiss mata miss — przepedzal ich. Glos miat
donioslejszy od pozostalych, mégt ich wiec przekrzyczeé. Do
mnie sie nie odzywal, kiedy wracatam do domu, towarzy-
szyl mi niczym piesek, gdy odesztam ze szkoly, uczynil to
samo, zatrzymal sie przy furtce ogrodowej i zajrzal. Sie-
dzialam w domu i spoglagdalam przez okno. Macocha twier-
dzila, ze jestem jeszcze za mloda i nie pozwalala mi wy-
chodzi¢é. Kiedy sie $ciemnilo i wzrok macochy ostabl, wy-
mknetam sie do ogrodu. Stalismy, oddzieleni furtkg i mil-
Czeniem, czulam sie tak samo jak woweczas przed lustrem
1 marzylam o czlowieku, ktéorego mys$li zglebie jak wlas-



ne. Lecz teraz bylo inaczej. Nie potrzebowalam mysle¢ o :

sobie, robil to on, a ja myslalam o nim. Nie mogli$my jed-
nak ciagle milcze¢, chociaz tak byloby najlepiej; pragnat
co$ powiedzie¢, ale wydawalo sie, ze od czasu opuszczenia
szkoly zapomnial jak sie¢ moéwi. Na jego wargach zawisty
przedziwne dzwieki. Pobiegtam do domu. Nie moglam za-
snaé, mimo iz zapadla noc, nadal slyszalam go i widziatam,
jak przechadza sie przy blasku ksiezyca. Nie pojmowalam,
czy bedzie mnie ochranial przed wszelkimi niebezpieczen-
stwami, czy tez tylko uwazal, bym nie uciekla.

Tak mijata noc po nocy; wiedzial, ze macocha chce mnie
wyda¢ do innego domu. Jeste§ podrzutkiem — mawiala —
nadszed} czas, by$ wyfrunela z gniazda. — Nie lubitam tych
stow. Kiedy mialam odchodzié, zawotatam Rolfa, lecz on
wladnie zasngl i pochrapywat.

Nie znalazlam innego domu, bo doméw bylo brak. Sta-
tam w kwiaciarni i sprzedawalam réze i lilie. Wyptlate
otrzymywatam w kwiatach, nie mialam jednak nikogo,
komu moglabym je ofiarowaé¢. W moim pokoju duszno bylo
od roéz. Przez caly dzien chodzitam odurzona, w nocy nie
spatam, a roze z6tkly w Swietle ksiezyca.

Co dzien przychodzit do kwiaciarni chlopak i kupowal
duze bukiety, mimo ze byt tylko pikolem. Poruszal si¢ ner-
wowo, a kiedy odwracalam sie i wigzatam kwiaty, prze-
chylal sie przez lade, spostrzeglam to w lustrze. Zarozu-
miala pomys$latam, ze na pewno chce mnie obejrzeé¢, az
pewnego razu odkrylam, ze mierzy w strone kasy, aby
zZdobyé¢ pienigdze na kwiaty. Staralam sie tego nie zauwa-
zy¢, moze miat komu ofiarowaé¢ kwiaty. Wiasciciel przywo-
tal mnie i zagrozit zwolnieniem, brakowalo bowiem kil-
ku monet. Gdy pikolo znow sie pojawil, oznajmilam, ze
nie moge nic sprzedaé¢, je§li natomiast przyjdzie wieczo-
rem na poddasze, otrzyma cate morze kwiatéw. Powietrze
w mym pokoju stawalo sie coraz bardziej odurzajgce. Przy-
szedl, lecz niz chcial kwiatéw, byl zdenerwowany i omal
nie upad}l. Cziwnym brzeczacym glosem opowiadal, ze za-
gladal do k wiaciarni, aby mnie ujrzeé, a jego mieszkanie
tonie w rézach i liliach.



Przychodzil co wieczoér, moéwil o pogodzie, a ja nie lubi-
tam jego brzeczacego glosu ani rozbieganych oczu. Pewne-
go wieczoru przynioést dwa srebrne piersScionki, jeden chcial
mi podarowaé¢. Checial mnie nosi¢ jak na skrzydiach, a tam,
gdzie mieszkal rosty roéze i lilie. Zmeczona moimi rézami
i zota od $wiatla ksiezyca, przyjelam pierscionek. Drzaty
nam dlonie i pierScionek potoczyt sie na podtoge. Nazajutrz
przyszla cérka jubilera i ostrzegla, ze zginely dwa pierscion-
ki. Wieczorem przyni6st zlote i srebrne ozdoby, zwymys$la-
tam go i nazwalam zlodziejem. Rozplakal sie tak glos$no,
7e jego glos nabral miekkoSci: kiedy widzi btyszczgce
przedmioty, nie moze oprzet sie pokusie, i musi ukras¢, ta-
ka juz natura, mowil, jest nieszcze$liwy i tylko ja mogla-
bym mu pomée, chowajac skradzione rzeczy i odnajdujac
ukryte w nim dobro. Objetam mego pikola. Pocalowal mnie,
po raz pierwszy, lecz nie odczulam zmiany, o ktérej ma-
rzytam, nie staliémy sie prawdziwymi ludzmi. Kiedy zapu-
kano do drzwi i zobaczyliSmy mundury policjantow, wy-
skoczyl przez okno, ptak odfrungl. Blyskotki polyskiwaty
w blasku ksiezyca, gdy je zalozytam, wygladatam jak ptak
w klatce.

Wyszlam z domu i pospieszylam zapewnié jubilera o mej
niewinno$ci. Chlopiec stal za ladag, obok coérki jubilera, i
potrzgsal glowg. Wszystkie mijane po drodze kominy ob-
siadly duze sroki, trzepotaly dumnie ogonem i terkotaly.

Wrécitam do domu macochy. Wiedziona niecnymi zamia-
rami chcialam odszukaé Rolfa i powiedzieé, aby rozszarpal
mego pikola. Spotkalam jednak tylko macoche; podobnie
jak mnie przybylo jej lat, lecz ona byla tak stara, iz po-
trzebowala pomocy. — Przybrana coérko — moéwita — nie
chcialam cie zatrzymywaé w domu, bo powinnas§ by¢ in-
na niz ja i mie¢ prawdziwe dzieci. A mimo to nie pozwo-
litam ci na inne zycie niz moje, przyjelam cie, aby w twym
nieszcze$ciu odnalezé i kochaé moje, wiedzialam, ze wro-
cisz.

Macocha ochrypla jak kruk, nigdy dotad ludzka mowa
nie dzwieczala tak w mych uszach. Pojelam, ze to za pézno,
jeéli ludzie zaczynaja moéwié, aby sie zrozumieé. Kocha-



lam teraz milczenie. Przypomnialam sobie ryby, ktére uda-
waly, ze méwia, pomyslalam tez o Rolfie, ktéry nie wy-
powiedzial ani slowa, zadowalajgc sie osobliwymi dZwigka-
mi. Z macocha nie rozmawialam nigdy, a i ona milczala.
Wiedzialam: gdybym moéwila, musialabym uzywaé zlych
stow. A brak dobroci u macochy sprawial mi bsl. W dzien
nie potrafilam jej opusci¢, dopiero nocg wychodzitam do
ciemnego ogrodu. SzeleScilo listowie, szlam cichymi ulica-
usltyszalam szept. Dostrzeglam spojrzenie, ale nie checialam
go zobaczyé¢, gardzilam ludzkg nikczemno$cia. Mimo to zo- -
stawilam uchylone drzwi, niedlugo bowiem czas zabierze
ma milodosé. Pochylit sie nade mng szepczgc i pocalowal
wilgotne usta, przywart do mego ciala; krzyczatam, tak jak
zawsze mialam ochote krzyczeé¢, dziko niby zwierze, kie-
dy na ustach pojawia sie piana i obrzydzenie. Kiedy sie
ocknelam, juz go nie bylo. Tej nocy zmarla macocha, moze
przerazil jg moéj krzyk.

Siedzialam samotna przy stole macochy, zapeinionym
akwarium z rybkami, herbarium z wezami i szklang mena-
zerig z piszczacymi myszkami. Kiedy zapadala ciemnosé i
blyszczaly latarnie, zostawalam w zamknietym ogrodzie.
W letnie wieczory siadywalam za zywoplotem i stuchatam,
jak przebiegajg zwierzeta. Nie potrzebowalam catowaé lu-
dzi, aby pozna¢ ich zwierzecg postaé. A kiedy przechodzii
Rolf, przywolany dawnym wspomnieniem, widziatam go
w zwierzecej skorce, na czterech lapkach; calowaly go in-
ne dziewczyny. Wdrapalam sie na drzewo i zawodzilam,
lecz nie tak glo$no jak w dziecinstwie, nauczytam sie bo-
wiem panowa¢ nad sobg. A jednak Rolf uciekl i styszatam,
jak sie oddala zawodzac. Letnig noc spedzitam na drzewie,
i wypluwatam resztki myszy.

Przelozyla Maria Krysztofiak




